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Arruela de Torque

Para instalar a arruela de torque da Bromp-
ton, primeiro passe o cabo do motor pelo
orificio em formato de fechadura da arruela.
Posicione a arruela com a borda voltada para
os garfos.

Remova qualquer acessorio ex-
istente na roda.
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=
Encaixe a arruela de torque nos 4,  Aperte e fixe a porca, tomando
garfos da Brompton. cuidado para ndo prender o cabo

do motor.
Observacdo
Se vocé tiver um para-lama, mon-
te-o abaixo da porca de travamen-
to.

Certifique-se de que a
arruela de torque esteja
instalada corretamente.

Observacdo

Se a arruela de torque for incom-
pativel com sua Brompton ou se
vocé tiver outra marca de bicicleta
dobrdvel, entre em contato conosco
para obter ajuda.



Disco(s) Magnético(s)

1. Escolha o tipo de pedal correto

1.1 Determine qual disco magnético vocé precisa
identificando o formato do brago do pedal na
tabela abaixo.

Qual é o formato da parte interna do seu Use esta configuracdo

braco de pedal?

Brompton ANTES DE 2013 Brompton PAS A N
A parte de trds do brago
do pedal possui uma
cavidade coéncava.

Brompton POST 2013 Brompton PAS B

Back of the pedal arm
has a flat surface.

Bicicleta dobravel de outra marca ou pega Disco Magnético Universal
paralela & Brompton

Se o seu brago de pedal ndo for um dos mod-
elos anteriores.




2. Monte as pecas

2.1 Parafuse a bragadeira de duas 2.2 Aperte os parafusos com uma
partes sobre o brago do pedal. chave Allen de 2,5 mm.

Observacdo: ndo é necessdrio

remover o brago do pedal para
fazer isso.
Anel de retengdo Disco magnético

N

Parafusos

3. Concluido




1.

Sensor de Pedal

Cole o sensor na caixa do movimen-
to central da Brompton. Posicione
o sensor de forma que fique a até

3 mm do disco magnético, usando
espagadores se necessdrio.

Observacdo

Se o seu sensor de pedal ndo couber
no espaco entre o quadro e a caixa
do movimento central, corte a peca
de dobradica plastica do sensor

e monte-o diretamente usando

os espacadores de espuma e as
abracadeiras. Isso ndo anula a sua
garantia.

. Aperte o parafuso do sen-

sor para fixd-lo na posigdo e
adicione abragadeiras para
prender o cabo ao quadro.




2.1

Pino Bro

Remova o pino existente

Para remover o pino existente do
quadro da Brompton, gire-o no
sentido anti-horario.

(-

Instale o novo Pino Bro

Com uma chave ajustavel,
parafuse o Pino Bro no sentido
hordrio até que restem 10 mm da
rosca exposta. Use uma régua para
verificar.

2.1 O pino deve inclinar-se para baixo e
alinhar-se com a trava nos garfos da
Brompton. Pode ser necessario fazer
alguns ajustes para obter o alinha-
mento perfeito.

10mm <

Inclinodc\

para baixo



Concluido

Observacdo

Se vocé tiver um MAX+ ou MAX++,
para dobrar sua Brompton é
necessdrio remover o Power Pack do
suporte.

Para os Power Packs AIR e MAX, é
possivel manté-los no suporte ao
dobrar a sua Brompton.




Se na sua bicicleta Brompton vocé tiver uma bagagem dianteira montada no ponto
de fixagdo de bagagem, siga as instrugdes abaixo.

Quando sua Brompton
A estiver na posigdo vertical,

o Pino Bro deve estar dob-

rado para dentro, assim.

Ao dobrar o guiddo da

A sua Brompton, certi-
fique-se de desdobrar o
Pino Bro.
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Roteamento de Cabos

Siga o encaminhamento de cabos 2. Usando as abragadeiras forneci-
original da sua bicicleta. Deixe uma das, prenda tudo & sua bicicleta.
folga suficiente para que vocé

possa girar o guiddo e dobrar a

Certifi -sed
bicicleta com facilidade. ertifique-se d@e que os

cabos ndo estejam no
caminho ao pedalar.
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Swytch Technology Ltd,
Unit 2A
455 Wick Lane
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Escaneie aqui para acessar o
Centro de Ajuda da Swytch.
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